SAMISK OG GRONLANDSK

Af lektor Finn Gad

Nir man taler om Lappland, tenker man sedvanligvis pé et storre omride, end
navnet egentlig dekker. Lappland - lappernes land - er jo kun den svenske be-
tegnelse pi det landomrdde i Norrbotten lin, hvor lapperne eller samerne bor.
Men som bekendt er der ogsi samer i Norges Tromsg og Finmark fylker og i
det nordlige Finland og i Sovjetunionen. Samernes omrider kiler sig ind fra nordast
ned gennem Sverige.

Knyttet til erhvervet, rensdriften, har samernes historie varet en fortsat tilbage-
trengning, idet deres landomride bid for bid er blevet befolket med egnsfrem-
mede. I Sverige, hvor finner fra gst og svenske fra sydest treengte sig frem, blev
samerne presset ned langs Kjslen, siledes at de til sidst ndede sd langt ned som i
Hirjedalen, hvor endnu adskillige samer bor. Samernes omride var ikke naturligt
afgrenset, men 14 dbent for indvandring.

Denne arhundredlange seje kamp mellem indflytterne og den samiske befolk-
ning har samtidig betydet en lige si langvarig kulturel kontakt, en ustandselig
pikending af kulturtraditionen. De samfund, der 18 bag indflytterne, forsynede
dem, som 4rene gik, med overlegne midler, der fremmede indflytternes indflydelse
og gav dem nye mal: de bedre kommunikationsmidler, bedre dyrkningsmetoder,
rationel skovbrug, moderne fiskerimetoder, kravet om vandkraft til de storre sam-
funds el-forsyning. Samerne er efterhdnden blevet en minoritet i de omrader, hvor
de forhen var de eneste, der kunne vriste tilelige levevilkdr ud af den karrige
subarktiske natur.

Man skulle tro, at disse samer under en si voldsom og langvarig pikending
ville lade kulturtraditionen falde til fordel for den kulturpdvirkning, der skete;
men det modsatte er tilfaldet.

Naturligvis er adskillige oprindelige forestillinger knyttet til det samiske sar-
preg forsvundet totalt. Saledes er f. eks. de oprindelige religisse forestillinger
erstattet af de kristne, ofte i kraft af missionsvirksomhed af pietistisk karakter.
Samerne nyder ligeledes i dag naturligvis godt af det tekniske fremskridt pé alle
de omrader, hvor teknikken lader sig bruge i deres daglige liv. Den samiske kultur
lader sig ikke i dag genoplive i sit fulde oprindelige omfang, fordi si mange smi
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og store traditionsfremmede kulturelementer er assimilerede og derfor er blevet
til selvfglgeligheder i samernes dagiigliv.

Der er altsi sket en forskydning af samernes liv, en modernisering. Men lige
fuldt er der i dag tale om en serpraget samisk kultur. Det skyldes ganske simpelt,
" at det oprindelige erhverv, rensdriften, i en form, der til en vis grad er tilpasset
nutldens krav, stadig eksisterer. Ved kontakten med andre samfund (gennem
turisme, presse, radio og ikke mindst indflytningen) har samerne selv opdaget
detfe seerpreg. Nogle af dem har bosat sig fast og opgivet det oprindelige erhverv
og har nydt godt af en forbedret skolegang En del af dem er glet totalt op i det
storre samfund, en del har gennem skolen fiet sa meget overblik og forstielse, at
de har faet gijnene op for samerne omkrmg dem og ikke mindst samen i dem selv.

I kraft af de almentgeldende krav til samfundet om en effektiv undervisning
for alle har de styrende samfund ogsi mittet tilbyde de samiske befolknings-
elementer undervisning. Dermed har oplysningen bredt sig i nogen grad - i hvert
fald tilstreekkeligt til, at samerne begynder at forstd og tenke selvstendigt. De
bliver sig bevidste som samer. P4 é;mme tid er de fuldt ud klare over deres stats-
retslige tilhersforhold, d. v. s. de tre grupper af samer godtager ganske deres med-
borgerskab i henholdsvis Norge, Sverige og Finland. (Om samerne i Sovjetunionen
ved man ikke ret meget; de tre andre samiske grupper har heller ikke nogen
kontakt med dem). Denne dobbelthed er vard at legge merke til, for samerne
selv er den en selvfalgelighed og derfm et vaesenthgt led i deres kulturelle serpreg.

Hvad der fra skolens og adm1n1st1at10nens side foretages i de tre nordiske lande
i forholdet til samerne og for dem har - pi baggrund af det ovenfor skitserede -
betydelig interesse for skolens, de kulturelle institutioners og administrationens
arbejde i Grenland. Derfor kan det vaere frugtbart at drage visse sammenligninger
mellem de to befolkningsgruppers 31tuat10n

Territorialt mi det med det samme fastslds, at Grenland inden for det danske
rige af naturlige grunde danner en skarpt afgranset enhed, hvor den gronlandske
befolkning har numerisk overvagt. Dette er i sig selv en ganske anden territorial
og befolkningsmessig situation end samernes. Endvidere er den effektive udnyt-
telse af naturressourcerne udefra ikke pa langt neer sd pigiende over for den gron-
landske befolkning som over for samerne. Maske kan den fremmede udnyttelse
af havets rigdomme uden for tremilé—:graensen i nogen grad sammenlignes dermed,
men kommer alligevel ikke op pa siden af det tab i landomride, som samerne
lider, f. eks. ved reguleringen af vandlsbene og opstemning af kunstige sger.

Med disse forskelle taget i betragtning er der dog si mange lighedspunkter i
den samiske og den grenlandske siéuation, at det er veerd at folge, hvad der sker
og fortsat vil ske blandt samerne i de tre nordiske lande.
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Hjorden af rener samles om fordret, for at de Foto: prof. Ake Campbell, Sverige
myfodie kalve kan blive market. Dragterne, som personerne barer, er samiske bortset fra mendenes kasketter.

Ved den anden nordisk-samiske konference i Karasjok i Finmarken (Norge)
16.-18. august 1956 blev adskillige problemer dreftet, som gav anledning til at
drage visse sammenligninger med de gronlandske forhold.

En svensk same udtalte i en samtale, at det var helt umuligt for en person, der
ikke talte samisk, at vaere med i rensdriften. Hele den teknik, der er knyttet til
dette erhverv, har sit serlige sproglige udtryk i den terminologi, der anvendes.
Sproget er knyttet til erhvervet.

Nar det samiske serpreg er knyttet til erhvervet og lever bedst og rigest i
forbindelse med det, mi sproget som det bedste abstrakte udtryk for dette ser-
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. Den gam[g 7.[?@]{}(07‘7}1, der ikke Sindes mere.
Om sommeren blew der holdt skole i et telt pd kajfjeldet, hvortil samerne havde fulgt renernc.

“Foto: dr. I. Ruong, Sverige

preeg komme i centrum af den samiske interessesfaere. Det er i skolen, at sproget

forflygtiges eller feestnes. Derfor Ii)m en veesentlig del af dreftelserne pi kon-
ferencen til at dreje sig om skolespergsmal. Gax{g pid gang endte man 1 krav til
skolen og oplysningsvirksomheden.

Det samiske sprogs pfads i undelfjrisn-ingen drejede debatten sig bl. a. om. Situa-
tionen er den, at der hverken 1 noréke, finske eller svenske skoler for samer eller,
hvor samebgrn gir, undervises pé‘i‘ samisk eller nzevneverdigt i samisk. Det er en
ren selvfelgelighed, at der skal lzeres norsk, finsk og svensk, og det anses, ogsé
af samerne, for rigtigt, at undervisningssproget vasentligst er et af disse tre
sprog. Men man vedtog i en resolution bl. a., at der pa alle klassetrin i skoler for
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Skolebornene forlader den moderne nomadeskole Foto: dr. I. Ruong, Sverige

wed sommerfertens begyndelse i maj maned.

samer eller med overvejende samiske elever burde undervises i samisk sprog og i
samisk historie pi samisk. Det er det dobbeltsprogede - bide i tale og i skrift -
man tilstreber.

For det gronlandske skolevasen lyder denne tale pd sin vis merkelig. Det gron-
landske sprogs stilling i skolen har hidtil vaeret en ganske anden end den, det
samiske sprog har haft i sine skoler. Der stir ikke og har aldrig stiet nogen strid
om det grenlandske sprogs ret i skolen over for dansk sprog. @nsket om storre
danskkundskab stammer fra den grenlandske befolkning selv.

Interessant er det derfor, at tendensen hos grenlendere og hos samer med for-
skelligt udgangspunkt i det givne grundlag peger mod det samme: det dobbelt-

405



sprbgede Man kan drage den slutﬁing af denne tendens, at det dobbeltsprogede
ien kulturkontakt31tuat10n er nzdvendlg Modersmalet bevarer kulturtraditionen,
idet det er det fornemste udtryk for de forestillinger, der knytter sig til den. Det
andet sprog - ,tvillingsproget® - er det, hvormed kontakten med det kulturpavir-
kende sprogomride sluttes. I en tid, hvor kulturkontakten er steerkt nedvendig -
siledes som det bide i Grenland og ‘blandt samerne er tilfeldet i dag - er kravet
om dobbeltsprogethed et krav om balance mellem kulturtradition og kulturpavirk-
ning og dermed et udtryk for et abent gnske om at undga en af drsagerne, maske
den veasentligste, til kulturkonflikterne.

Den skoleorganisation, som fors;zgsws fire steder 1 Gr;zmland er sket med ind-
ferelse af dobbeltsproget underVISmng, synes derfor at veere rigtig tenkt. Tiden
vil vise, om tanken er rigtigt udfart; meget tyder i dag derpa.

Samtldlg med, at danskkundskaberne udvides, synes det pd den anden side ud
fra de samme synspunkter ogsi rigtigt, at skolen i Grenland opretholder under-
vismingen i og pi gronlandsk, ligesom der foregar en undervisning i Grenlands
historie. En ung norsk lerer fmmulerede nasten aforistisk den tanke, som ber
beherske alt kulturarbejde: man vo}_;ser sig ikke hgjere ved at skeere redderne af.
Undervisning pi modersmilet i folkegruppens historie og sprog behover ikke blot at
blive en mere eller mindre sygelig kredsen om kulturtraditionen. Den sunde under-
visning er en forankring af menneskets personlighed i kulturtraditionen, siledes at
mennesket foler og er sig bevidst, at det har et stisted. Derfor gnsker samerne plads
for modersmilet og den samiske historie i skolen - det, som grenlenderne allerede
har som en selvfelgelighed, og som skolen agter at bevare pa alle klassetrin.

Modersmilets funktionsevne i samfundet er derfor ogsi af betydelig interesse.
P2 den ferste nordisk-samiske konference i Jokkmokk i 1953 snskede man spargs-
mdlet om Iineordene i det samiske sprog undersggt. Det lyder, som om man hen-
faldt til filologiske snurrepiberier, fordi man ikke havde andet og fornuftigere at
beskeftige sig med. T'vertimod - lanem dene 1 et sprog har en meget vigtig funk-
tion. De udtrykker i de fleste tllfaelde det, som det pig=zldende sprog ikke evner
at skabe sit eget udtryk for.

Det siger sig selv, at i et kultulkontaktforlﬂb der udvikler sig med rivende
hast, vil nye feenomener i stort antal dukke op inden for et sprogomrade og kreve
at finde sit afgrensede sproglige udtryk Det vil meget ofte veere vanskeligt straks
at finde det bedst egnede udtryk pé ‘modersmalet, og i sa tilfelde henter man ud-
trykkene fra det sprogomrade, hvorfra fienomenerne stammer. En sidan linevirk-
somhed kan gi langsomt eller hurrtigfewrre. Pavirkningen kan i visse situationer veere
sd hurtig og kompliceret, at man foretraekker at udtrykke sig pa ,,det andet sprog®
om de nye feenomener. F. eks. er der efter sigende visse steder 1 Alaska, hvor man
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Foto: prof. Ake Campbell, Sverige

Indre af en torvekdte. Fortid og nutid modes i det praktiske.

taler eskimoisk om fangst o. 1., men amerikansk om handel og teknik ganske
simpelt, fordi det eskimoiske sprog ikke er ,fulgt med“. Her er det dobbelt-
sprogede si at sige fort ud i sin karikatur, hvor der ligefrem er tale om skarpt
adskilte begrebsomrider for de to sprog, der anvendes. En sidan situation er ikke
heldig. Den formidler jo ikke kulturkontakten, men heemmer den snarere.
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Laneordene er derfor ngdvendiggfor at smidiggere modersmalet. Men for at
drive en aktiv sprogpolitik - og Qelned ‘en aktiv kulturpolitik - er det vigtigt, at
man finder frem til klarhed over de fbrmer, hvori laneordene indgar bedst i moders-
milet, for at de nye fenomener kan finde deres mest mundrette udtryk i moders-
ma[ets tonelag og rytme. Det er derfor interessant at se, at blikket er rettet mod
lineordene og deres former bade i grenlandsk og i samisk. Dette er vigtigt ogsa
af hensyn til oversettelser til modérsmilet og tolkningen, skriftlig og mundtlig.

' Hérmed folger ogsa interessen f'or;;retski‘ivningsproblemerne Det er breendbart
stof i alle lande og i alle sprogomrader For samerne gxlder det om at skabe et
retskrivningssystem, der er felles for alle samer pa tvers af landegrenserne. Der
er store dialektforskelligheder, der skaber vanskeligheder. Det er der ikke tale
om for grenlandsks vedkommende. Her gelder det om at finde frem til et system,
der kan skrives si fejlfrit af menigmand som muligt og dermed umiddelbart for-
stieligt for alle grenlendere. '

Felles for grenlendere og samer er siledes interessen for modersmilet, dets
gloseforrdd og dets ydre klaededragt Understlegmngen heraf betyder ikke en
hemsko for kulturkontakten, snarere det modsatte, nir samtidig det dobbeltspro-
gede princip fastholdes. Samerne, der i arevis har mittet lere et af de nordiske
sprog, fastholder det dobbeltsprogede men har market rodlasheden i sig, ved at
deres modersmél forte en skyggetllvaerelse og hovedsagelig kun blev anvendti tale.

Modersmilets opgave i kulturkontakt31tuat10nen er den at formidle ,,de nye
kulturfenomener til den del af befolkmngen som ikke er dobbeltsproget. Siledes
kan den side af den indre oplysning i samfundet fmega, og denne oplysning indadtil
er ngdvendig. Derfor interesserer foIkeopIysmngen sd sterkt bade i de samiske og
i de grenlandske kredse, specielt oplysningen blandt ungdommen.

"Folkehgjskolerne - der er tre samiske, en i hvert land - spiller en stor rolle i
bevarelse af kulturtraditionens lc\fggygtige elementer og fremme af kulturkon-
takten, dels ved sin undervisning af de unge, dels ved de meder og kurser, der
afholdes. Man kan méske forstd den store tilslutning til aftenskoler og kurser i
Grenland ud fra det synspunkt, a{ der er et stort behov for kontakt med det
nye og trang til forstdelse af det, der sker omkring det grenlandske menneske.
Man forventer, at der vil komme den samme basis for en folkehgjskole i Gren-
land som den, der er for de samiske, og at den mé kunne fi samme funktion og
betydning. N

Folkehﬁjskolen 1 Jokkmokk i Sverlge har gjort et aktivt kulturkontaktarbejde,
idet man ganske negternt har placeret de stridende parter pa samme kursus, i dette
tilfeelde rensdyrejende samer og skovbrugets folk. Disse to parter har staerkt mod-
satte meninger. Kurset gav riderum for, at de divergerende opfattelser kunne komme
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. . . Foto: C. Bornemann
Den samiske ungdomsskole i Karasjok.

til orde. Resultatet blev en storre gensidig forstdelse af parternes synspunkter og
dermed en sterre mulighed for, at de kan finde sig til rette over for hinanden.

I Grenland er der vel ogsa omrader, hvor modsatte meninger kan herske. Kursus
om de brendende spergsmil ville kunne skabe storre gensidig forstielse for mod-
parternes meninger. Studiekredsene i Grenland under aftenskolen har undertiden
taget den slags problemer op, men ikke konsekvent med den samme bagtanke som
den svensk samiske folkehgjskole har gjort det. Der findes her en delvis uudnyttet
mark for oplysningsvirksomheden, si sandt som dens formél er at bringe klarhed
og lys - ogsa 1 mere morke kroge af samfundslivets mekanik.

Oplysningen har imidlertid ogsi en anden side, som er vendt mod det storre
samfund, hvoraf minoritetskulturen er et led - for Danmarks vedkommende altsi
oplysning om Grenland hernede. Ogsa dette punkt har sin parallel i de samiske
forhold. Det er forbleffende lidt, den storste del af hvert lands befolkning ved om
de samiske medborgeres forhold. Pressen og radioen griber blot det interessante,
det uszdvanlige, det sensationelle, men tager sjaeldent fat om de virkelige proble-
mer. Skolebagerne virker summariske i deres behandling af minoriteten. Er for-
holdene her i kongeriget stort set anderledes, nir det gzlder det grenlandske
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Foto: C. Bornemann

Den moderne folkeskole i Karasjok.

lillesamfund? - Drives der her 1 landet en mere aktlv og objektiv oplysnings-
virksomhed om liv og arbejde i og : for Gronland, end der gores med hensyn til
de samiske problemer i de andre nordiske lande? - Er skolebagernes behandling
af det grenlandske stof fyldestggrende og rigtig?- IVlsse tilfelde er det skansomst
og'som regel ogsi tllstra:kkehgt blot at stille spgrgsmalene.

I forbindelse med spergsmilet om oplysnmgen udadtil kom man pi den nevnte
konfelence ogsi ind pa problemerne vedrerende centraladmlmstratlonen Det var
¢jendommeligt at legge merke til den skarpe kritik, som administration og lov-
glvmngsmagt var genstand for i alle tre lande angdende de samlske problemer.
Der 13 ingen propaganderende svulst i de ord, der blev brugt, og i de meninger,
der fremfortes. Der taltes om den manglende forstielse af sagerne, fordi de embeds-
mend og lovgivere, der skal behandle problemerne, totalt mangler forudsetnin-
gerne for at kunne forstd dem.

Der blev her peget pa noget meget vaesentligt. Centraladministrationen og de
lokale embedsmand ber skaffe sig forudsatningerne for at forstd den almene situa-
tion, der ligger bag de sager, de skal behandle. Det gronlandske samfund ma prise
sig lykkeligt, at det har sin egen centraladministration, der deekker alle omrader. Det
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Typen pd den heldige kulturkontakt blandt de svenske Foto: prof. Ake Camphell, Sverige

samer. Han er ejer af en stor hjord rener og driver den rationelt og ,moderne®, bevarer kulturtraditionen og har
samtidig blik for det ,andet. Han wvar pd det tidspunkt, han blev fotograferet, ugift og beklagede,
at han derfor thke havde nogen samisk dragt.

er rigtigt at bevare dette organ, for dér er mulighederne for den rette forstdelse af
problemerne tilstede. Det samme er tilfzldet i Canada for de nordlige omraders
vedkommende. Det er det ikke for samerne i Sverige, Norge og Finland. Maske
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er befolkningselementerne for indﬁjjcrede til, at en sarlig centraladministration
kan skabes. Samerne fgler imidlertid ofte situationen hébles.

Den lokaladministrative situation stod ogsi til debé:c. Der er her en fundamental
forskel mellem de samiske samfund 6g det‘gmnlandske Denne henger naturligvis
sammen med samernes flydende grenser over for Grenlands skarpe, og med de
indfiltrede befolkningsforhold i samernes omrdder. Der er desuden den forskel i
traditionen, at man under monopolet pa Grenland - takket vaere Rink - har anlagt
en folkepadagogisk linje pa dette omréde fra forstanderskaberne 1 863-64 og til
de nuvarende kommunalbestyrelser og landsridet, fangerrad og distriktsrad.
Denne linje har man ikke kunnet lege i de andre nordlske lande over for samerne,
fordi befolkmngsmdﬁltrmgen var en kendsgerning, da det lokale selvstyre udvik-
lede sig, og fordi administrationen af disse omrider i det hele taget ikke havde
en kolonisatorisk tendens og idé.

En anden grund har ogsé varet hwdwrkende P4 alle felter uden for det tradi-
tionelt samiske har samerne i alle 7trrc_rlande mattet kogkurlere pa sikaldt lige fod
med de andre medborgere. De har nydt en vis beskyttelse inden for deres tradi-
tionelle erhverv, idet rensdriften i alle tre lande i hovedsagen er forbeholdt samerne.
Men pa alle andre omrider har de ikke nydt nogen begunstigelse. Dette gaeldel
kun i Sverige, en kostba1 saerordnmg, Szger derlmod den samiske ungdom videre
uddannelse, mi den foregd pa samme vilkir som landets pvrige unge. I de fleste
tilflde bliver der ikke tale om nogen konkurrence pi lige fod, idet samerne pi
forhind er hemmet skonomisk og bundet af den specielle kulturtradition.

Der fares som bekendt en ganske anden politik over for den grenlandske ung-
dom, for hvem uddannelsesmulighedéfne i hoj grad ligger dbne. Dette haenger atter
sammen med historisk bestemte prfncipper, der er skabt af den aktive koloni-
sationspolitik under monopolet. Man kan diskutere, hvad der i det lange lgb er
»sundest®, konkurrencen ,,pa lige fod“ eller ,,understottelsen. Under alle omstzn-
digheder forekommer det den huméﬁt t&nkende og folende, at det indebarer et
ubilligt spild af menneskelige evner, hvis man undlader at skabe mulighederne
for, at konkurrencen virkelig kan ske pd lige fod, nemlig med samme kvalifika-
tioner og udnyttelse af evnerne.

En minoritetsbefolkning med begrensede skonomiske evner vil altid komme
til at ligge underst 1 den sikaldte ,frie konkurrence®. Det var ikke noget oplof-
tende billede, der pd den neevnte konference oprulledes vedrerende samernes kon-
kurrenceevne pi andre omrider end det traditionelt samiske. Det blev derfor under-
streget, at der métte findes en vej til forbedring af denne situation, og si var man
igen ved oplysningsvirksomheden og uddannelsesmulighederne gennem skolen og

412




videre ud over den skolepligtige alder. Man pakaldte forsigtigt statens statte. Altsa
nzrmede man sig gnsket om den situation, som den historiske udvikling naturligt
har skabt for det grenlandske samfund.

I mere private kredse blev i forbindelse med disse problemer sporgsmilet, om
det i almindelighed var veerd at uddanne en elite, dreftet. Den triste kendsgerning
blev for de norske samers vedkommende fastsliet, at de hejere uddannede samer
kun i et fital segte tilbage for at virke i kraft af deres hgjere uddannelse iblandt
samerne. Det mentes for en del at henge sammen med princippet om konkurrencen
pa lige fod. Det samme kan ikke helt gzlde for Sverige, men miske for Fin-
land. For Grenlands vedkommende har det hidtil veret tilfeeldet, at langt den
storste part af de videre uddannede unge mend er vendt tilbage efter uddannelsens
afslutning. De unge kvinder laber derimod altid ,,risikoen® for at blive gift under
eller umiddelbart efter uddannelsen med meand, hvis gerning naturligt ligger uden
for Grenland, eller som overhovedet ikke kan skabe sig et erhverv dér. Derfor er
der et stgrre antal unge grgnlandske kvinder, der ikke vender tilbage efter uddan-
nelsens afslutning. Dette er altsd en indirekte konsekvens af videreuddannelsen.

Under alle omstendigheder er uddannelsen af en elite vigtig. Det er nemlig
muligt for denne hejt uddannede ungdom at vinde overblik over kulturtraditionen
og kulturkontakten, idet den i kraft af sin uddannelse har mulighed for virkelig at
vinde forstdelse af dobbeltheden, som den selv er det bedste udtryk for. En sidan
elite vil langt bedre kunne danne et bindeled i dobbeltheden.

Man kan derfor sli fast, at den uddannelsesmaessige ,,opstigning® skal lettes og
stottes, siledes at de muligheder, der er tilstede for uddannelse af en elite, skal
kunne udnyttes, bide til bevarelse af det levedygtige i kulturtraditionerne og
til den lempelige forskydning af den og formidlingen af kulturkontakten. Derved
skabes den mest naturlige balance.

I forholdet kulturkontakten overfor kulturtraditionen gelder det om at reducere
konfliktmulighederne til det mindst tenkelige. Balancen mellem de to kultur-
funktioner behgver ikke at vere konstant, men den mi ikke tabes.

Det er derfor sundt, at Grenlands sje felger med den udvikling, der foregir i
de samiske omrider. Der kan hentes inspiration og rid og bistand i udviklings-
forlgbet. Vi kan fa underbygget vore handlinger, og vi kan betragte det, som tid-
ligere er skabt og hvoraf konsekvenserne endnu virker, under en ny synsvinkel,
vurdere det, miske omvurdere det. Det kan advare os mod fejl, og maske opdages

“fejl, vi har begdet eller stir i begreb med at begd. Det kan give os et sundere syn
pd vores virke for det grenlandske menneske.
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